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SMLOUVA podle § 1746 odst. 2 Obcanského zakoniku

Contract in accordance with § 1746 para. 2 of the Czech Civil Code

1. Smluvni strany / Contracting Parties

Objednatel / Client

Masarykova univerzita (MU)

se sidlem / with its registered address at Zerotinovo ndm. 9, 601 77 Brno

IC / identification number: 00216224, DIC / VAT number: CZ00216224

bankovni spojeni / bank connection : KB a.s., pobo¢ka Brno-mésto

¢.0. / account number: 85636621/0100

Masarykova univerzita je verejnou vysokou skolou (pravnickou osobou) podle zakona
¢.111/1998 Sbh. v platném znéni a neni zapsana v obchodnim rejstfiku.

Masaryk University is a public high education institution (legal subject) in accordance with Act
No. 111/1998 Sh. on Higher Education Institutions and Amendments and Supplements.
Masaryk University is not listed in the Commercial Register.

Zastoupend: prof. RNDr. Jifim Barnatem, Ph.D., povéfenym vykonem funkce dékana Fakulty
informatiky, Botanicka 68a, 602 00 Brno

Represented by: prof. RNDr. Jifi Barnat, Ph.D., Acting Dean of the Faculty of Informatics,
Botanicka 68a, 602 00 Brno

(dale jen “Objednatel” / referred to as “Client”)

Poskytovatel / Provider
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Datum narozeni / Date Of Birth: ...........cccccceveeeeeeevrveeeveereseirereiennns
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Stat / COUNLIY: cuveeveeceeeeeecieeveesiecisesaesivesieens

(dale jen “Poskytovatel” / referred to as “Provider”)

2. Predmét smlouvy / Object of the Contract

Poskytovatel se zavazuje k pfedneseni prispévku na Konferenci ........ccoceeeeceeeeceeeieecececceecee e e dne
....................................... YRR RPRPRPPRUPRORRPRRRY - 1 =1 1 1 - IPO OO eSO

The Provider agrees to present papers at the conference
........................................................................... on in

Poskytovatel souhlasi stim, Ze z prezentace bude pofizen audiovizudlni zdznam, ktery se stane
soucasti sborniku z konference a bude zverejnén na webovych strankach konference.

The Provider agrees that the presentation will be recorded and the audio-visual recording will become
part of the conference collection and will be displayed on the conference website.

3. Zdvazky objednatele / Obligation of the Client
Objednatel se zavazuje uhradit poskytovateli za fadné provedenou ¢innost dle ¢l. 2 ¢astku ............ CZK

/ EUR a jednorazovy prispévek na Uhradu jizdnich vydaja spojenych s cestou a ubytovanim ve
sjednané vysi ............... CZK / EUR / prispévek na dhradu jizdnich vydaju spojenych s cestou ve



The Client shall pay the Provider the amount of .............. CZK / EUR for the activity specified in para. 2
and a lump-sum contribution for travel expenses and accommodation in the amount of ................ CZK
/ EUR / lump-sum contribution for travel expenses in the amount of ................ CZK / EUR / arrange /
and pay / for an accommodation from ............... (10 SO

Celkova Eastka Ve VY3 weeveeesveereeseenn. CZK / EUR” bude uhrazena do 15-ti dni ode dne dokoné&eni
plnéni bezhotovostnim prevodem na éislo Gétu poskytovatele uvedeného v ptiloze této smlouvy /
v hotovosti na pokladné objednatele.

The total amount of ...........cccccovveveee.n. CZK / EUR ) will be paid within 15 days after the fulfillment of
the object of the contract. The amount will be paid by a bank transfer to the Provider ‘s account
referred to in the annex of this contract / in cash at Client’s cash-desk office.

4. Zavéreénd ustanoveni / Final Provisions

Smluvni vztahy zaloZené touto smlouvou se fidi ceskym pravem, zejména ptislusnymi ustanovenimi
obcanského zakoniku. K feseni pfipadnych spord jsou prislusné ceské soudy.

Conditions of the contract are based on the Czech law, specifically on the relevant paragraphs of the
Civil Code. Czech courts are competent to resolve any arising disputes.

Tato smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem podpisu obou smluvnich stran.
This contract is put into effect following the signing of both contracting parties.

Smlouva je vyhotovena ve dvou vytiscich. Kazdd smluvni strana obdrzZi po jednom vytisku.
The contract is printed in two copies; each contracting party shall keep one copy.

Nedilnou soucasti této smlouvy jako ptiloha €. 1 je Dafiovy dotaznik.
An integral part of this Contract is Annex 1 - Tax questionnaire.

Datum / DAte: .......oovveeeeeceeieineineenns Datum / DALe: ....eoveeeeveeeeeceeeee e
podpis poskytovatele / podpis objednatele /
Signature of the Provider Signature of the Client

*) VySe uvedena céstka je podle zdkona o dani z pfijmu posuzovana podle zakona o dani z pfijm0 za zdanitelny pfijem, presahne-li v daném
roce prijem poskytovatele ze zavislé ¢innosti (pracovni pomér, dohoda o pracovni Cinnosti, dohoda o provedeni prace) a ostatni pfijmy
podle § 7 az 10 ZDP v Uhrnu ¢astku 6 000 K¢ za pfislusny rok / resp. nema-li poskytovatel v daném roce pfijmy ze zavislé ¢innosti, jsou
ostatni pfijmy podle § 10 ZDP povaZovany za zdanitelny prijem, pokud v Uhrnu presdhnou 30 000 K¢ za rok. V takovém pripadé je
poskytovatel povinen podat danové pfiznani za pfislusné obdobi.

The above stated amount is assessed as a taxable income under the Income Tax Act. If the income of the provider from the employment
activity (all employment contracts or agreements) and other incomes in accordance with the § 7 - 10 of the Income Tax Act exceed in total
amount of 6,000 CZK for the respective year. Or if the provider does not receive any income from the employment activity in given year,
other incomes are considered to be taxable income according to the § 10 of the Income Tax Act if they exceed 30,000 CZK in total per year.
In such a case, the provider is required to make a tax return for the relevant period.

Poskytovatellim z EU a ze zahranici bude vyplacena ¢astka v plné vysi za predpokladu, Ze existuje Mezindrodni smlouva o zamezeni dvojiho
zdanéni a tato nestanovi jinak. Pokud tato smlouva neexistuje, bude vyplacena ¢astka snizend o srazkovou dan dle §36 odst. 1a) zakona o
dani z pfijmu.

Providers from EU and abroad will be paid the full amount under the International Agreement on the Prevention of Double Taxation if exists
and does not stipulate otherwise. Should such an agreement not exit, a paid amount is reduced by tax according to § 36, para 1a) of the
Income Tax Act.
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IVI U I\I I PiSEMNY ZAZNAM O PROVEDENi PREDBEZNE RiDiCi KONTROLY
I U VYDAJU PRED VZNIKEM ZAVAZKU

VYDAJ PRED

ve smyslu pfislusnych ustanoveni zakona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole
a vyhlasky ¢. 416/2004 Sb., kterou se zakon o finan¢ni kontrole provadi

Byla provedena predbézna fidici kontrola u vydajh pfed vznikem zavazku u operace:

v rozsahu stanoveném zakonem ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole a § 13 vyhlasky ¢. 416/2004 Sb.,
kterou se zdkon o financni kontrole provadi.

Céstka Zakazka

Datum

Kontrolu proved| pfikazce operace
(jméno a pfijmeni, podpis)

Nedostatky zjisténé
v prlibéhu kontroly

bez zavad / viz pFl’Ioha*)

bez zavad / viz pfiloha”’

bez zdvad / viz pFl’Ioha*)

bez zavad / viz pFl’Ioha*)

bez zavad / viz pfiloha”’

Celkova vyse zavazku

Datum

Kontrolu provedl| spravce rozpoctu
(jméno a prijmeni, podpis)

Nedostatky zjisténé
v prlibéhu kontroly

RNDr. Lenka Bartoskova

bez zavad / viz pFl’Ioha*)

Objednavka/smlouva
vystavena dne:

Cislo
objednavky/smlouvy:

Poznamka:

P¥i platbé kartou pro dodanéni zahranicni platby uvedte:

Popis zbozi:

Udaje o dodavateli:

U platce DPH uvedte VAT number:

V pripadé SW uvedte ucel pouZziti
a predpokladané misto instalace:

(kniha, licence SW, pfistupova prava, elektronickd sluzba, apod.)

(pro 1 nebo vice osob, pro studenty, ...)

Zemé plvodu zboZi nebo sluzby:

(nadzev a adresa dodavajici firmy)

PriloZte: smluvni podminky, doklad o provedeni platby, apod.

7 Nehodici se krtnéte.




